Utedn{ véstnik G
Evropské unie Rada L

2024/2748 8.11.2024

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 20242748
ze dne 9. fijna 2024,

kterym se méni nafizeni (EU) & 305/2011, (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426, (EU)
2023/988 a (EU) 2023/1230, pokud jde o mimofddné postupy pro posuzovini shody, pfedpoklad
shody, pfijimani spole¢nych specifikaci a dozor nad trhem v souvislosti s mimofddnou situaci na
vnitinim trhu

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,
po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (!),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3,
v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 (*) stanovi pravidla, jejichZ cilem je zajistit normalni
fungovani vnitintho trhu véetné volného pohybu zbozi, sluzeb a osob a dostupnost krizové relevantntho zbozi
a sluzeb a zbozi a sluzeb kritického vyznamu pro obcany, podniky a vefejné orgdny. Uvedené natizeni se vztahuje na
zbozi i sluzby.

(2)  Nafizeni (EU) 2024/2747 stanovi opatieni, kterd maji byt zavedena soudrZnym, transparentnim, G¢innym,
piiméfenym a v€asnym zpisobem s cilem pfedejit potencidlnimu dopadu krize na fungovani vnitiniho trhu, zmirnit
jej a minimalizovat.

(3)  Nafizeni (EU) 2024/2747 stanovi vicevrstvyy mechanismus sestdvajici z pohotovostniho pldnovéani, rezimu
ostrazitosti a reZimu mimofadné situace na vnitfnim trhu.

(4 Za Glelem doplnéni, zajisténi konzistentnosti a dalstho zvySeni Ginnosti rdmce zavedeného nafizenim (EU)
2024/2747 je vhodné zajistit, aby krizové relevantni zboZzi uvedené ve zminéném nafizeni mohlo byt rychle
uvddéno na vnitini trh Unie s cllem pfispét k feSeni a zmirnéni naruseni tohoto trhu.

() UF vést. € 100, 16.3.2023, 5. 95.
() Ut vést. C 157, 3.5.2023, s. 82.

()  Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 26. zaii
2024.
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kterym se zfizuje rdmec opatieni pro mimofddné

situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitinim trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimofadné
situace na vnitinim trhu) (UF. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL http://data.europa.euelijreg/2024/27 47 oj).
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UF. vést. L, 8.11.2024

Rada odvétvovych pravnich aktG Unie stanovi harmonizovand pravidla tykajici se navrhovéni, vyroby, uvddéni na
trh a pfipadného posuzovéni shody urcitych vyrobkd. Mezi tyto pravni akty patii nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 305/2011 (%), (EU) 2016/424 (°), (EU) 2016/425 (), (EU) 2016/426 () a (EU) 2023/1230 (°) (ddle jen
,pozménénd naifzeni“). Nafizeni (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426 a (EU) 2023/1230 jsou zaloZena
na zdsadich nového prfistupu k technické harmonizaci. Kromé toho jsou tato nafizeni rovnéz v souladu
s referen¢nimi ustanovenimi stanovenymi v rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 768/2008/ES (*). Vzhledem
ke zvlastni povaze stavebnich vyrobki a zvlastnimu zaméfeni systému na jejich posuzovani nejsou postupy
posuzovani shody uvedené v rozhodnuti ¢. 768/2008/ES a moduly v ném stanovené vhodné. Naiizeni (EU)
¢. 305/2011 proto stanovi zvlastni metody posuzovédni a ovéfovdni stdlosti vlastnosti ve vztahu k zdkladnim
charakteristikdm stavebnich vyrobkd.

Ani referencni ustanoveni stanovend rozhodnutim ¢ 768/2008/ES, ani zvldstni ustanoveni odvétvovych
harmonizac¢nich pravnich pfedpist Unie nestanovi postupy, které se maji pouzit v pribéhu krize. Je proto vhodné
zavést cilené tpravy téchto pozménénych nafizeni, aby bylo mozné reagovat na dopad krizi ovliviiujicich vyrobky,
které byly v souladu s nafizenim (EU) 2024/2747 oznaceny za krizové relevantni zboZi a na néz se tato pozménénd
natizeni vztahuji.

ZkuSenosti z minulych krizi, které ovlivnily vnitini trh, ukazuji, Ze postupy stanovené v odvétvovych pravnich
aktech Unie nejsou navrZeny tak, aby uspokojovaly potieby scénafti reakce na krize, a neposkytuji nezbytnou
regulacni flexibilitu. Proto je vhodné stanovit pravni zdklad pro tyto postupy reakce na krize jako doplnék
k opatfenim prijatym podle nafizeni (EU) 2024/2747.

Neharmonizované vyrobky lze rovnéz oznacit za krizové relevantni zbozi. Nékteré piislusné mechanismy podle
tohoto nafizeni, zejména piedpoklad shody s pozadavkem na obecnou bezpe¢nost zaloZzenym na vnitrostatnich
pozadavcich nebo na vnitrostatnich ¢i mezindrodnich normdch, by proto mohly poskytnout dalsi zptsob, jak
prokazat splnéni predpokladu bezpecnosti neharmonizovaného krizové relevantniho zbozi béhem krize. To by
usnadnilo uvddéni tohoto zbozi na trh béhem krize.

Za Gcelem prekondni potencidlnich dopadi naruseni fungovani vnitiniho trhu v pfipadé krize a zajisténi toho, aby
béhem rezimu mimofadné situace na vnitfnim trhu mohlo byt krizové relevantni zboZi rychle uvaddéno na trh, je
vhodné stanovit pozadavek, aby subjekty posuzovani shody upfednostiiovaly Zddosti o posouzeni shody tohoto
zbozi pted veskerymi nevyfizenymi zddostmi tykajicimi se vyrobkd, které nebyly oznaceny za krizové relevantni
zbozi. Subjekt posuzovani shody by nemél mit povoleno tctovat vyrobci v souvislosti s timto upfednostiovanim
neptiméfené dodate¢né néklady. Veskeré dodate¢né naklady, které subjekt posuzovani shody tétuje vyrobci, by mély
byt piisné tmérné skute¢nému dodate¢nému usili vynaloZenému subjektem posuzovdni shody v dusledku
upfednostnéni a mély by byt G¢tovany pouze béhem trvdni reZimu mimofddné situace na vnitinim trhu. Pfeneseni
nékterych dodatecnych a pfiméfenych ndkladt subjekty posuzovani shody na vyrobce by mélo zdstat vyjimecné
a mélo by odrdzet spravedlivé rozdéleni nakladti mezi vechny zdcastnéné strany zapojené do dsili o omezeni
naru$eni fungovani vnitintho trhu. Naklady spojené s posuzovanim shody by se nemély stat ptekdzkou pro vstup
potencidlnich novych vyrobct, zejména malych a stfednich podnikéi, na trh a nemély by omezovat vznik
inovativnich vyrobktl. Subjekty posuzovani shody oznidmené podle pozménénych nafizeni je také tieba vybizet
k tomu, aby zvySovaly své kapacity pro testovani vyrobktl oznacenych za krizové relevantni zbozi, v souvislosti
s nimz byly ozndmeny.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305 /2011 ze dne 9. biezna 2011, kterym se stanovi harmonizované podminky pro
uvadénf stavebnich vyrobkt na trh a kterym se zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS (UF. vést. L 88, 4.4.2011, s. 5).

N§r1zen1 Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bfezna 2016 o lanovych drdhach a o zruseni smérnice 2000/9/ES
(Uf. vést. L 81, 31.3.2016, s. 1).

Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich a o zrusen
smérnice Rady 89/686/EHS (UF. vést. L 81, 31.3.2016, s. 51).

Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. bfezna 2016 o spotiebicich plynnych paliv a o zruSeni smérnice
2009/142[ES (UF. vést. L 81, 31.3.2016, s. 99).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1230 ze dne 14. Cervna 2023 o strojnich zafizenich a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES a smérnice Rady 73/361/EHS (UF. vést. L 165, 29.6.2023, s. 1).

Rozhodnut{ Evropskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. cervence 2008 o spolecném rdmci pro uvadéni vyrobki na
trh a o zrusenf rozhodnuti Rady 93/465/EHS (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).
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V nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011, (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426
a (EU) 2023/988 (") a v nafizeni (EU) 2023/1230 by mély byt stanoveny mimofddné postupy. Tyto postupy by mély
pouzitelné pouze na zdkladé aktivace reZimu mimotddné situace na vnitinim trhu a pouze v ptipadé, ze konkrétni
zbozi, na néz se vztahuji uvedend nafizeni, je oznaceno za krizové relevantni zbozi v souladu s nafizenim (EU)
2024/2747 a Komise piijala provadéci akt aktivujici tyto postupy v souladu s timto nafizenim.

Kromé toho v piipadech, kdy by napiiklad tato naruseni fungovani vnitintho trhu mohla ovlivnit subjekty
posuzovani shody nebo v ptipadech, kdy by kapacity pro testovani vyrobkt oznacenych za krizové relevantni zbozi
nebyly dostatecné, je vhodné umoznit, aby pfislusné vnitrostatni organy vyjime¢né a docasné povolily uvadét na trh
vyrobky, které nebyly podrobeny obvyklym postupim posuzovéni shody pozadovanym piislusnymi odvétvovymi
harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie.

Pokud jde o vyrobky spadajici do oblasti ptisobnosti pozménénych nafizeni, které byly oznaceny za krizové
relevantni zbozi, mély by mit pfislusné vnitrostitni orgdny moznost odchylit se v souvislosti s probihajici
mimofddnou situaci na vnitfnim trhu od povinnosti provadét postupy posuzovani shody stanovené v pozménénych
nafizenich, pokud je zapojeni ozndmeného subjektu povinné. V takovych ptipadech by tyto orgdny mély mit
moznost vyddvat povoleni k uvedeni téchto vyrobkt na trh a pfipadné do provozu, za piedpokladu, Ze je zajisténa
shoda se vSemi pouzitelnymi zakladnimi bezpe¢nostnimi pozadavky. Splnéni téchto pozadavki by mélo byt mozné
prokdzat rtiznymi prostiedky, které mohou zahrnovat testovani vzorka poskytnutych vyrobcem, ktery pozadal
o povoleni, provadéné vnitrostatnimi orgny. V povoleni vydaném piislusnym vnitrostdtnim orgdnem by mély byt
jasné popsdny konkrétni postupy, které byly pouzity k prokdzani souladu, a jejich vysledky.

Vzhledem k tomu, Ze zdkladni bezpe¢nostni pozadavky harmonizované pozménénymi nafizenimi zdstanou
pouzitelné a Ze by piislusny vnitrostatni orgdn mél mit moznost vyjime¢né, docasné a vedle postupti posuzovani
shody stanovenych v uvedenych nafizenich vydat povoleni k uvedeni vyrobkd bez oznaceni CE na trh, toto nafizen{
déle zlepsuje podminky pro fungovani vnitintho trhu. Toto nafizeni zohledfuje jak kontext, ktery tvoii plné
harmonizovand pravidla vyplyvajici ze stdvajicich nafizeni, tak dopliikovd pravidla vyplyvajici ze zmén v nich
provedenych timto naffzenim. Tyto zmény by vnitrostatnim orgdntim umoznily uznavat povoleni vydand v jinych
Clenskych stitech a vyzadovaly by, aby Komise prostfednictvim provadécich akt rozsifila platnost téchto
vnitrostatnich povoleni z izemi jediného ¢lenského stdtu na dzemi Unie, pokud pozadavky stanovené v povoleni
zajistuji shodu se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v téchto pozmeénénych nafizenich. Takovy paralelni
vnitrostatni povolovaci rezim je ve vyjimeénych dobdch krize vedle unijniho postupu posuzovini shody
odtvodnény a pfiméfeny pro dosazeni legitimniho cile ochrany zdravi, Zivota a bezpecnosti osob. Tim, Ze toto
nafizeni nestanovi automatické vzdjemné uznavani vech vnitrostatnich povolent, kterd se v dobach krize odchyluji
od postupli posuzovani shody, se snazi zabranit pfipadnému obchdzeni nebo oslabeni postupu oznacovéni CE,
a zachovat tak divéru spottebitelti v bezpe¢nost vyrobka na trhu Unie, které jsou opatfeny oznacenim CE.Vzhledem
k tomu, Ze tato nova odchylna pravidla zakazuji umistovat na vyrobky, které byly schvéleny pouze na vnitrostatn{
trovni, oznaceni CE, neméla by mit dopad na harmonizované pravni ptedpisy tykajici se vyrobkti ani na davéru
spotiebitelli v oznaceni CE, které miize byt na vyrobek umisténo pouze tehdy, pokud byla dodrzena viechna
harmonizovand hmotnépravni a procesni pravidla. Tim, Ze poskytuji dodate¢ny paralelni zptisob, kterym by mohlo
byt krizové relevantni zbozi béhem mimofddné situace na vnitinim trhu vyjime¢né uvedeno na trh, umoznuji
odchylnd pravidla novym vyrobciim rychle uvadét své vyrobky na trh, aniz by museli ¢ekat na dokonéeni béznych
postupti posuzovani shody. Takové urychlené a vyjime¢né uvedeni na trh by mohlo pfispét k rychlému ndrtstu
dodévek krizové relevantniho zbozi a zdroven by vyrobctim mélo umoznit uvadét na trh pocatecni Sarze nebo série
vyrobki jesté pfed dokonéenim postupli posuzovani shody. Po Gspésném dokonéeni postupii posuzovani shody by
nésledné arze nebo série vyrobkt mély byt jiz plné v souladu s pFislusnymi pouzitelnymi pravidly, a mél by se na né
proto vztahovat volny pohyb. Soubézna existence vyjime¢ného odchylného souboru pravidel a bézné pouzitelnych
pravidel béhem mimofadné situace na vnitfnim trhu umozni pfechod k bézné pouzitelnym pravidltim, a vyrobciim
tak umozni uvadét jejich vyrobky na trh i poté, co skonci doba platnosti rezimu mimoradné situace na vnitinim trhu
nebo je tento rezim deaktivovan.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna 2023 o obecné bezpecnosti vyrobki, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 a o zrueni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES a smérnice Rady 87/357[EHS (Uf. vést. L 135, 23.5.2023, s. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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V piipadé, ze Komise prostiednictvim provadéciho aktu rozsifi platnost povoleni vydaného ¢lenskym stitem na
tizemi celé Unie, mély by se podminky pro uvadéni dotéenych vyrobkii na trh v ném stanovené vztahovat pouze na
zbozi uvedené na trh po dni vstupu tohoto provadéciho aktu v platnost. Tento provddéci akt muze stanovit, Ze se
volny pohyb vztahuje i na zbozi, které jiz bylo uvedeno na trh na zdkladé dfivéjsich povoleni. Viechna drivéjsi
povoleni, kterd clenské stity vydaly jesté¢ pied vstupem provddéctho aktu Komise v platnost, by méla pfestat
poskytovat pravni zdklad pro uvadéni zbozi na trh poté, co vstoupi v platnost provadéci akt Komise tykajici se téhoz
zbozi, a ¢lenské staty by za timto tiCelem mély ptijmout nezbytnd opatfeni. Zbozi, které jiZ bylo uvedeno na trh na
zdkladé povoleni pfijatého clenskym stitem predtim, nez byl piijat provadéci akt Komise, by nemélo byt nutné
stahovat z trhu nebo z obéhu, pokud v souvislosti s timto zbozim nebyly zjistény Zddné zvlastni bezpecnostni
obavy, které by vyzadovaly, aby Komise prostfednictvim jiného provadéciho aktu pfijala ndpravnd nebo omezujici
opatfeni.

Platnost vSech povoleni k uvedeni vyrobkt oznacenych za krizové relevantni zboZi na trh, kterd byla vyddna béhem
aktivniho rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu s postupy pro mimofddné situace stanovenymi
timto nafizenim, by méla automaticky skoncit v den, kdy skonéi doba platnosti rezimu mimofadné situace na
vnitinim trhu nebo je takovy rezim deaktivovan. Mélo by vak byt rovnéz mozné vydavat povoleni s kratsi platnosti.
Jakmile platnost povoleni skonéi, nemélo by byt na jeho zdkladé krizové relevantni zbozi nadéle uvddéno na trh.
Skonceni platnosti povoleni by viak nemélo automaticky vést k povinnosti stdhnout z trhu nebo z obéhu zbozi,
které bylo na zdkladé tohoto povoleni jiz uvedeno na trh. V pfipadech, kdy k uvedeni na trh doslo v rozporu
s podminkami stanovenymi v povoleni nebo pokud existuji dostatecné davody se domnivat, Ze zbozi, na které se
toto povoleni vztahuje, pfedstavuje riziko pro zdravi nebo bezpe¢nost osob, mély by byt vnitrostatni organy dozoru
nad trhem oprdvnény pfijmout veskerd ndpravnd a omezujici opatfeni, kterd maji v souladu s pozménénymi
naffzenimi a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (*?) k dispozici. Aby se zajistily jednotné
podminky pro provadéni odvétvovych mimofddnych postupt, méla by byt Komisi svéfena pravomoc stanovit
pravidla tykajici se ndslednych opatfeni, kterd maji byt pfijata, a postupt, které je tieba dodrzovat, pokud jde o zbozi
uvadéné na trh v souladu s pfislusnymi odvétvovymi mimofadnymi postupy.

S cilem zajistit v¢asné sdileni informaci a umoznit v§em ¢lenskym statGm reagovat by Komise a ostatni ¢lenské staty
mély byt neprodlené informovény o veskerych rozhodnutich pfijatych na vnitrostdtni Grovni za tcelem povoleni
krizové relevantniho zbozi. Informac¢ni a komunikacni systém pro dozor nad trhem (ICSMS) stanoveny v nafizen{
(EU) 2019/1020 jiz poskytuje nezbytné funkce umoznujici rychlé oznamovani spravnich rozhodnuti, a ¢lenské staty
by jej proto mély mit moznost k tomuto ti¢elu pouzivat. Déle je tieba sdilet také informace o vech napravnych nebo
omezujicich opatfenich. Podle nafizeni (EU) 2019/1020 maji byt tyto informace pfistupné v systému ICSMS bez
ohledu na to, zda tato opatfeni musi byt ozndmena v systému Safety Gate v souvislosti s vyrobky pfedstavujicimi
vazné riziko. Dvojimu zaddvani daji zabrdni datové rozhrani mezi systémem Safety Gate a ICSMS, které bude
spravovat Komise v souladu s nafizenim (EU) 2019/1020.

Vsechna povoleni k uvedeni krizové relevantniho zboZi na trh vydand clenskymi stity by méla obsahovat alespon
urcité informace podporujici posouzeni toho, Ze dotéené zboZi spliuje pouzitelné zdkladni pozadavky, a méla by
obsahovat urcité prvky zajiStujici zpétnou vysledovatelnost. Prvky tykajici se zpétné vysledovatelnosti by mély
zahrnovat zvlastni pozadavky tykajici se oznacovani, privodnich dokladii nebo jakychkoli dalsich prostiedki
zajistujicich identifikaci dotéeného zbozi a umoziujicich jeho sledovani v celém dodavatelském fetézci. Aby bylo
zajisténo jednotné a soudrzné provadéni pozadavki na zpétnou vysledovatelnost v celé Unii, mély by provadéci akty
Komise, kterymi se rozsifuje platnost povoleni vydanych ¢lenskym stitem, rovnéz specifikovat spole¢né pozadavky
na zpétnou vysledovatelnost. Tyto pozadavky by mély zahrnovat zvlastni opatfeni v souvislosti s idajem, Ze dotéeny
vyrobek je ,krizové relevantnim zbozim“. Komise by méla byt zmocnéna piijimat po skonceni rezimu mimofadné
situace na vnitfnim trhu nebo jeho deaktivaci prostrednictvim provadécich aktii veskeré nezbytné Gpravy pozadavka
na zpétnou vysledovatelnost krizové relevantniho zboZzi, které jiz bylo uvedeny na trh na zdkladé povoleni vydaného
¢lenskym statem.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. cervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu vyrobki s predpisy
a 0 zméné smérnice 2004/42[ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Uft. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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Pokud mimofddnd situace na vnitinim trhu zptsobuje exponencidlni ndrtst poptavky po uréitych vyrobcich
a v zdjmu podpory usili hospodafskych subjekti o uspokojeni této poptavky je vhodné ziidit mechanismus pro
poskytovani odkazt na technické tdaje, které mohou vyrobci pouzit k navrhovani a vyrobé krizové relevantniho
zbozi splijictho pouzitelné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost.

Rada odvétvovych harmonizovanych akti Unie umoziuje vyrobci vyuzit predpokladu shody, pokud je jeho vyrobek
v souladu s harmonizovanou normou. Rdmec Unie pro obecnou bezpecnost vyrobki zavedeny nafizenim (EU)
2023/988 navic za urcitych podminek stanovi mechanismus pfedpokladu shody s pozadavkem na obecnou
bezpecnost, pokud vyrobek spliuje piisluiné evropské normy, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie. Aviak v pfipadech, kdy takové normy neexistuji nebo by jejich dodrzovani mohlo byt nadmérné
ztizeno naru$enimi zptsobenymi krizi, je vhodné stanovit alternativni mechanismy reakce na krize.

Pokud jde o nafizeni (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426 a (EU) 2023/1230, mély by mit pfislusné
vnitrostatni orgdny moznost vychdzet z pfedpokladu, Ze vyrobky vyrobené v souladu s evropskymi normami,
piislusnymi pouzitelnymi vnitrostatnimi normami ¢lenskych statd nebo pfislusnymi pouZzitelnymi mezindrodnimi
normami vypracovanymi mezindrodné uzndvanou normaliza¢ni organizaci, u nichz Komise urcila, Ze jsou vhodné
k dosazeni shody a zajisténi Girovné ochrany rovnocenné trovni, kterou poskytuji harmonizované normy, spliuji
piislusné pouzitelné zakladni pozadavky. Vyrobky uvedené na trh na zdkladé predpokladu shody stanoveného
prostiednictvim mechanismu pro mimofddné situace ziizeného timto nafizenim by nemély byt automaticky
stahovany z trhu poté, co prestane platit provadéci akt uvddéjici seznam evropskych nebo pfislusnych pouzitelnych
vnitrostdtnich nebo mezindrodnich norem. Pokud existuji obavy ohledné souladu harmonizovaného vyrobku, ktery
byl oznacen za krizové relevantni zboZzi a uveden na trh béhem rezimu mimofddné situace na vnitinim trhu na
zdkladé predpokladu shody stanoveného prostrednictvim tohoto provadéciho aktu, mély by mit organy dozoru nad
trhem moznost pfijmout na vnitrostatni Grovni veskerd nezbytnd ndpravna a omezujici opatieni, kterd stanovi
nafizeni (EU) 2019/1020 a pfislusné odvétvové pravni predpisy. Poté, co tento provadéci akt prestane platit, by
soulad s evropskymi nebo pfislusnymi pouzitelnymi vnitrostdtnimi nebo mezindrodnimi normami jiz nemél vést
k pfedpokladu shody s pfislusnymi a pouzitelnymi zakladnimi pozadavky.

Pokud jde o nafizeni (EU) 2023/988, piislusné vnitrostdtni orgdny by mély mit moznost pfedpoklddat, Ze vyrobky
vyrobené v souladu s evropskymi nebo vnitrostatnimi normami ¢lenskych stdtd nebo s pFislusnymi mezindrodnimi
normami vypracovanymi uznanym mezindrodnim normalizaénim orgdnem spliuji poZadavek na obecnou
bezpecnost. Vyrobky uvedené na trh na zdkladé pfedpokladu shody stanoveného prostrednictvim mechanismu pro
mimotddné situace zi{zeného touto smérnici by nemélo byt tieba automaticky stahovat z trhu poté, co pfestane
platit provadéci akt uvadéjici seznam evropskych nebo piislusnych pouzitelnych vnitrostatnich nebo mezindrodnich
norem. Existuje-li dikaz, Ze vyrobek, ktery byl oznacen za krizové relevantni zbozi a uveden na trh béhem rezimu
mimofddné situace na vnitinim trhu na zdkladé pfedpokladu shody stanoveného prostiednictvim tohoto
provadéciho aktu, je nebezpeény, mély by mit orgdny dozoru nad trhem moznost pfijmout veskerd nezbytna
opatfeni podle nafizeni (EU) 2023/988. Poté, co tento provadéci akt prestane platit, by jiz prokdzdni souladu
s témito evropskymi nebo prislusnymi pouzitelnymi mezindrodnimi nebo vnitrostitnimi normami nemélo vést
k pfedpokladu shody s pozadavkem na obecnou bezpecnost.

Ve vztahu k nafizenim (EU) 2016424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426 a (EU) 2023/1230 by Komise navic méla mit
moznost pfijmout prostiednictvim provadécich akti spole¢né specifikace, z nichz vyrobci budou moci vychazet,
aby se na né vztahoval pfedpoklad shody s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky. Provadéci akt, kterym se tyto
spole¢né specifikace stanovi, by mél zistat pouzitelny po dobu trvani reZimu mimofadné situace na vnitinim trhu.
Vyrobky uvedené na trh na zdklad¢ pfedpokladu shody, ktery byl stanoven prokdzanim souladu s témito spole¢nymi
specifikacemi, by nemély byt automaticky stahovéany z trhu poté, co prestane platit provadéci ake, kterym se tyto
spolecné specifikace stanovi. Pokud existuji obavy ohledné souladu vyrobku oznaceného za krizové relevantni zbozi
a uvedeného na trh béhem rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu na zakladé predpokladu shody, ktery byl
stanoven prokazdnim souladu se spole¢nymi specifikacemi, mély by mit orgdny dozoru nad trhem moznost
pfjjmout na vnitrostdtni Grovni veskerd nezbytnd ndpravnd a omezujici opatfeni, kterd stanovi nafizeni (EU)
2019/1020 a prislusné odvétvové pravni piedpisy. Poté, co provadéci akt, kterym se stanovi spole¢né specifikace,
pfestane platit, by prokdzani souladu s témito spole¢nymi specifikacemi jiz nemélo vést k predpokladu shody
s piislusnymi pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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Pro zajisténi toho, aby nebyla ohroZena troven bezpe¢nosti poskytovand harmonizovanymi a neharmonizovanymi
vyrobky, je nezbytné stanovit pravidla pro posileny dozor nad trhem, zejména pokud jde o zbozi oznacené za
krizov¢ relevantni, a to v¢etné umoznéni uzsi spoluprace a vzdjemné podpory mezi organy dozoru nad trhem.

V souladu s piislusnymi ustanovenimi pozménénych nafizeni by ¢lenské staty mély stanovit pravidla pro sankce za
poruseni ustanoveni uvedenych nafizeni, véetné novych ustanoveni zavedenych timto nafizenim, hospodaiskymi
subjekty a subjekty posuzovani shody. Clenské stity by rovnéz mély zajistit, aby tato pravidla byla vyméhdna
piislusnymi vnitrostatnimi orgdny, véetné pfislusnych oznamujicich organd.

Komise by v souladu se svou zavedenou praxi méla vést systematické konzultace s pFislusnymi ztcastnénymi
stranami v ranych fazich ptipravy vech navrht provadécich aktd, které stanovi spolecné specifikace.

Naiizeni (EU) & 305/2011, (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426, (EU) 2023/988 a (EU) 2023/1230 by
proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Aby se toto nafizeni mohlo pouzit od stejného dne jako nafizeni (EU) 2024/2747, mélo by byt jeho pouziti
odloZeno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (EU) & 305/2011

Nafizeni (EU) & 305/2011 se méni takto:

1) v ¢lanku 2 se dopliiuji nové body, které znéji:

,29) krizové relevantnim zbozim‘ krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 nafizeni Evropského parlamentu

30)

a Rady (EU) 2024/2747 (%)

Jezimem mimofadné situace na vnitinim trhu‘ rezim mimofadné situace na vnitinim trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3
naiizeni (EU) 2024/2747.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kterym se zfizuje rimec opatieni

pro mimofddné situace na vnitfnim trhu a pro odolnost na vnitfnfm trhu a ménf nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98
(akt pro odolnost a mimofddné situace na vnitinim trhu) (Uf. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/27470j).%

2) vkladd se nova kapitola, kterd znf:

»Kapitola Vla

Mimofddné postupy

Cldnek 38a

Pouziti mimofiddnych postupts

1.

Clanky 38b az 38d tohoto nafizeni se pouZiji pouze v piipadé, ze Komise pfijala provadéci akt podle ¢lénku 28

natizeni (EU) 2024/2747 ve vztahu ke stavebnim vyrobkim, na néz se vztahuje toto nafizeni.

2.

Clanky 38b az 38d tohoto nafizeni se pouziji pouze na stavebni vyrobky, které byly oznaceny za krizové

relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 natizeni (EU) 2024/2747.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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3. Clanky 38b az 38d tohoto nafizeni se pouziji pouze béhem rezimu mimotddné situace na vnitinim trhu, ktery byl
aktivovan v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/2747.

4. Komise mize pfijmout provadéci akty tykajici se ndpravnych nebo omezujicich opatfeni, které maji byt ucinény,
postupti, které maji byt dodrzovany, a zvlastnich pozadavki na oznacovani a zpétnou vysledovatelnost stavebnich
vyrobka uvedenych na trh v souladu s ¢lanky 38b a 38c. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 64 odst. 2a.

Cldnek 38b

Upfednostiiovini posuzovini a ovéfovani stdlosti vlastnosti stavebnich vyrobkia oznacenych za krizové
relevantni zbozi

1. Tento ¢lanek se pouzije na stavebni vyrobky vyjmenované v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 38a odst. 1, na které
se vztahuji tkoly tfeti strany, jez plni ozndmené subjekty v souvislosti s posuzovdnim a ovéfovanim stalosti vlastnosti
v souladu s ¢l. 28 odst. 1.

2. Oznamené subjekty vynaloZzi veskeré usili, aby prednostné zpracovaly Zadosti o provedeni tkolu tfeti strany
tykajicich se posuzovéni a ovéfovani stdlosti vlastnosti stavebnich vyrobkii uvedenych v odstavci 1 bez ohledu na to, zda
tyto zadosti byly podany pred aktivaci mimorddnych postupti podle ¢linku 38a nebo po ni.

3. Upfednostnénim zadosti o provedeni tikolt tieti strany tykajicich se posuzovani a ovéfovani stélosti vlastnosti
stavebnich vyrobka podle odstavce 2 nesmi vést k nepfiméfenym dodate¢nym ndkladtim na strané vyrobct, kteff tyto
zadosti podali.

4. Oznamené subjekty vynalozi pfiméfené Usili za tGcelem zvySeni svych pfislusnych kapacit pro posuzovani
a ovéfeni stavebnich vyrobki uvedenych v odstavci 1, v souvislosti s nimiz byly oznameny.

Cldnek 38c¢

Posouzeni vlastnosti a prohldseni o vlastnostech na zidkladé norem a spole¢nych specifikaci

1. Pokud jsou stavebni vyrobky oznaceny za krizové relevantni zbozi, je Komisi svéfena pravomoc piijimat provadéci
akty, v nichz jsou uvedeny piislusné normy nebo kterymi stanovi spole¢né specifikace pokryvajici metody a kritéria pro
posuzovani vlastnosti téchto vyrobki ve vztahu k jejich zdkladnim charakteristikim, a to v téchto piipadech:

a) pokud neni v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1025/2012 (*) zvefejnén odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pfislusné metody a kritéria pro
posuzovani vlastnost{ téchto vyrobka ve vztahu k jejich zakladnim charakteristikdm, a neocekéva se, Ze takovy odkaz
bude v pfiméfené lhiité zvefejnén, nebo

b) pokud zdvazna naru$eni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezZimu mimofadné situace na vnitfnim trhu
v souladu s ¢linkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747, vyznamné omezuji moZznosti vyrobctl vyuZzivat harmonizované
normy, které stanovuji pfislusné metody a kritéria pro posuzovani vlastnosti téchto vyrobka ve vztahu k jejich

zdkladnim charakteristikim a odkazy na néz jiz byly zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alternativni technické feSeni pro ucely poskytnuti
posouzeni vlastnosti a prohldseni o vlastnostech v souladu s odstavcem 5. Za timto tGcelem mohou byt v téchto
provadécich aktech zvefejnény odkazy na evropské normy nebo odkazy na prislusné pouzitelné vnitrostitni nebo
mezindrodni normy, nebo pokud neexistuje zddnd evropskd norma nebo piislusnd pouzitelnd vnitrostitni &i
mezindrodni norma, mohou byt témito provadécimi akty stanoveny spole¢né specifikace.

3. Provddéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfijimaji pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 64 odst. 2a
a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro které ziistdva rezim mimofadné situace na vnitinim trhu aktivovan, pokud
nejsou tyto provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.

4. Pied vypracovanim ndvrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku informuje Komise vybor uvedeny
v ¢lanku 22 nafizeni (EU) €. 1025/2012 o tom, Ze se domnivd, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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splnény. Pii pfipravé tohoto ndvrhu provddéciho aktu Komise zohledni ndzory pfislusnych subjektti nebo skupin
odbornikti zfizenych podle tohoto natizeni a fadné konzultuje vSechny pifislusné zicastnéné strany.

5. Aniz jsou dotéeny clanky 4 a 6, mohou byt metody a kritéria stanovend v normdch nebo ve spole¢nych
specifikacich uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo jejich &sti pouzity pro posuzovani vlastnosti stavebnich
vyrobkd, na které se vztahuji tyto normy nebo spolecné specifikace, pro prohldseni o vlastnostech téchto vyrobkd,
pokud jde o jejich zdkladni charakteristiky. Prohldseni o vlastnostech zaloZend na normdch nebo spole¢nych
specifikacich uvedenych v provadécim aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku automaticky pozbyvd platnosti dnem, kdy
skon¢i rezim mimofddné situace na vnitinim trhu, nebo kdy je deaktivovan.

6.  Odchylné od ¢l. 38a odst. 3 zistdvaji prohldseni o vlastnostech stavebnich vyrobkt, na které se vztahuji normy
nebo spolecné specifikace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, které byly uvedeny na trh v souladu s témito normami
nebo spole¢nymi specifikacemi, v platnosti i po skonceni doby platnosti nebo zruseni provadéciho aktu pfijatého podle
odstavce 3 tohoto ¢ldnku a po skonceni doby platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofddné situace na vnitfnim trhu,
ledaze existuje dostate¢ny divod se domnivat, Ze dané stavebni vyrobky piedstavuji riziko pro zdravi nebo bezpe¢nost
osob nebo nedosahuji vlastnosti uvedenych v prohldseni.

7. Pokud ma clensky stdt za to, Ze norma nebo spolecnd specifikace uvedend v odstavci 1 je nespravnd z hlediska
metod a kritéril posuzovani vlastnosti ve vztahu k zdkladnim charakteristikim, informuje o tom Komisi prostfednictvim
piedloZeni podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a piipadné zméni nebo zrusi provadéci
akt, v némz je dand norma uvedena nebo kterym se dand spolecna specifikace stanovi.

Cldnek 384

Upfednostiiovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzdjemnd pomoc mezi orginy

1.  Clenské stity upfednostiuji Cinnosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se stavebnich vyrobki uvedenych
v provadécim aktu podle ¢l. 38a odst. 1 tohoto nafizeni. Komise usnadiiuje koordinaci tohoto upfednostiiovani
prostiednictvim Sité¢ Unie pro soulad vyrobkd s predpisy zfizené podle ¢lanku 29 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/1020 (**).

2. Orgdny clenskych stdtt pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynalozeno veskeré usili za acelem poskytnuti
pomoci jinym orgdniim dozoru nad trhem béhem mimofadné situace na vnitinim trhu, a to véetné mobilizace a vysilani
tyma odbornikd, kteff docasné posili persondl orgdnt dozoru nad trhem, které pozadaly o pomoc, nebo poskytnuti
logistické podpory, jako je napiiklad posileni kapacity pro testovéni stavebnich vyrobki uvedenych v provadécim aktu
podle ¢l. 38a odst. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zméné
smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9]ES, 94/25/ES 95/16/ES,
97/23[ES, 98/34[ES, 2004/22[ES, 2007/23ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady
87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. cervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu
vyrobki s predpisy a 0 zméné smérnice 2004/42[ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (U, vést.
L 169, 25.6.2019, s. 1).

v ¢lanku 64 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,2a.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 (¥).

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi prav1dla
a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (Uf. vést.
L 55, 28.2.2011, s. 13)."

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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Cldnek 2
Zmény nafizeni (EU) 2016/424

Nafizeni (EU) 2016/424 se méni takto:

1)

v ¢lanku 3 se dopliuji nové body, které zngjt:

,28) krizové relevantnim zbozim‘ krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 20242747 (¥);

29) rezimem mimofddné situace na vnitfnim trhu‘ rezim mimofadné situace na vnitinim trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3
naiizeni (EU) 2024/2747.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kterym se ziizuje rdmec opatfeni
pro mimofddné situace na vnitfnim trhu a pro odolnost na vnitinim trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98
(akt pro odolnost a mimofddné situace na vnitinim trhu) (Uf. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELI: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/27470j).%

vkldda se nova kapitola, kterd znf:
»Kapitola Va

Mimofddné postupy

Cldnek 43a
PouZiti mimofiddnych postupts

1. Clanky 43b a7 43e tohoto naifzeni se pouZiji pouze v piipadé, Ze Komise piijala provadéci akt podle ¢ldnku 28
nafizeni (EU) 2024/2747 ve vztahu k dil¢im systémim a bezpecnostnim prvkim, na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Clénky 43b az 43e tohoto naifzeni se pouziji vyhradné na dil¢f systémy a bezpecnostni prvky, které byly oznaceny
za krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 natizeni (EU) 2024/2747.

3. Clénky 43b az 43e tohoto nafizenf se pouziji pouze béhem rezimu mimotddné situace na vnitfnim trhu, ktery byl
aktivovan v souladu s ¢ldnkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747.

Ustanoveni ¢l. 43¢ odst. 7 tohoto nafizeni se vSak pouziji béhem rezimu mimofddné situace na vnitinim trhu i po
skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.

4. Komise muze v souvislosti s diléimi systémy a bezpecnostnimi prvky uvedenymi na trh nebo zabudovanymi do
lanové drahy v souladu s ¢lanky 43c a 43d pfijmout provadéci akty tykajici se ndpravnych nebo omezujicich opatfent,
kterd maji byt ucinéna, postuptli, které maji byt dodrzeny, a zvldstnich pozadavkii na oznacovdni a zpétnou
vysledovatelnost. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 3.

Cldnek 43b

Upfednostnéni posuzovini shody u dil¢ich systémi a bezpeénostnich prvki oznacenych za krizové relevantni
zboZi

1. Tento ¢lanek se pouzije na diléf systémy a bezpecnostni prvky uvedené v provadécim aktu podle €l. 43a odst. 1,
které podléhaji postupiim posuzovani uvedenym v ¢lanku 18 vyzadujicim povinné zapojeni ozndmeného subjektu.

2. Ozndmené subjekty vynalozi veskeré usili, aby vSechny Zddosti o posouzeni shody tykajici se dil¢ich systéma
a bezpe¢nostnich prvki uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku zpracovéavaly pfednostné bez ohledu na to, zda byly tyto
zadosti podany pred aktivaci mimoradnych postupt podle ¢lanku 43a nebo po ni.

3. Upfednostnénim zidosti o posouzeni shody tykajicich se diléich systémt a bezpecnostnich prvkd podle
odstavce 2 nesmi vést k nepfiméfenym dodate¢nym ndkladtim na strané vyrobct, kteff tyto zddosti podali.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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4. Oznamené subjekty vynaloZi ptiméfené usili za Gcelem zvySeni své kapacity pro testovani dil¢ich systémi
a bezpecnostnich prvka uvedenych v odstavci 1, v souvislosti s nimiz byly ozndmeny.

Clanek 43¢

Odchylka od postuptt posuzovani shody vyzadujicich povinné zapojeni oznimeného subjektu

1. Odchylné od ¢lanku 18 mtize ¢lensky stat na zdkladé fadné odtivodnéné zadosti hospodaiského subjektu povolit
uvedeni na trh nebo zabudovani do lanové dréhy na dzemi dotéeného ¢lenského statu urcitého dil¢iho systému nebo
bezpec¢nostniho prvku, které jsou uvedeny v provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1 u nichZ nebyly provedeny postupy
posuzovani shody podle ¢lanku 18 vyzadujici povinné zapojeni ozndmeného subjektu, ale u nichz byl prokazan soulad
se vSemi pouzitelnymi zdkladnimi poZzadavky stanovenymi v pfiloze 1I v souladu s postupy uvedenymi v daném
povoleni.

2. Clensky stat o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku neprodlené informuje Komisi
a ostatni Clenské staty. Pokud pozadavky stanovené v povoleni zajistuji shodu s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky
stanovenymi v piiloze II, pfijme Komise neprodlené provadéci akt, kterym rozsit{ platnost povoleni udéleného ¢lenskym
staitem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na tGzemi celé Unie a stanovi podminky, za nichz lze konkrétni dil¢i
systém nebo bezpecnostni prvek uvést na trh nebo zabudovat do lanové dréhy. Pfi pripravé ndvrhu provadéciho aktu
muze Komise pozddat vnitrostdtni orgdny dozoru nad trhem, aby poskytly relevantni informace nebo pfipominky
tykajici se technického posouzeni, jez slouzilo jako zaklad pro povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento

provadéci akt se piijima pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 3.

Dil¢i systém nebo bezpecnostni prvek, na které se vztahuje rozsiteni platnosti uvedené v prvnim pododstavci, musi byt
opatfeny informaci o tom, Ze jsou uvedeny na trh jako krizové relevantni zbozi'. Obsah a zptsob prezentace této
informace stanovi provaddéci akt uvedeny v prvnim pododstavci. Tato informace a jakékoli oznaceni musi byt jasné,
srozumitelné a pochopitelné a, je-li to relevantni, v jazyce snadno srozumitelném spotiebitelim a jinym kone¢nym
uzivatelam, ktery ur¢i dotéeny clensky stat.

3.V fadné odivodnénych a naléhavych piipadech souvisejicich s potfebou chranit zdravi a bezpe¢nost osob piijme
Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 44 odst. 4.

4. Dokud neni pfijat provadéci akt uvedeny v odstavci 2 nebo 3, je povoleni udélené piislusnym vnitrostatnim
orgdnem v jednom clenském stdté platné pouze na tzemi tohoto ¢lenského stitu a na tzemi kterychkoli jinych
Clenskych statd, jejichz piislusné vnitrostatni orgdny uznaly platnost tohoto povoleni pted pfijetim uvedeného
provadéciho aktu. O kazdém rozhodnuti o uznani platnosti tohoto povoleni informuji ¢lenské staty Komisi a ostatn{
¢lenské staty.

5. Vyrobci dil¢ich systémt nebo bezpecnostnich prvkd, které podléhaji postupu povolovani uvedenému v odstavci 1,
prohlasi na vlastni odpovédnost, Ze dotéeny diléi systém nebo bezpecnostni prvek spliuje viechny pouzitelné zakladni
pozadavky uvedené v piiloze II, a odpovidaji za splnéni vSech postupt posuzovani shody stanovenych piislusnym
vnitrostditnim organem.

6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za kterych mtize byt dany diléi systém nebo
bezpecnostni prvek uveden na trh nebo zabudovan do lanové drdhy. V povolenich musi byt uvedeno alespori:

a) popis postuptl, kterymi byl Gspésné prokazan soulad s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze II
tohoto nafizent;

=

zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotceného dil¢tho systému nebo bezpe¢nostniho prvku;

¢) datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat pozdgji nez posledni den obdobi, na které byl
aktivovan rezim mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/2747;

=

zvlastni pozadavky tykajici se potieby zajistit pribézné posuzovani shody ve vztahu k dotéenému diléimu systému
nebo bezpecnostnimu prvku;
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e) opatieni, kterd je tieba pFijmout po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu
ve vztahu k dotéenému diléimu systému nebo bezpe¢nostnimu prvku, které byly uvedeny na trh nebo zabudovany
do lanové drahy.

7. Odchylné od ¢lankd 7, 20 a 21 nesmi byt dil¢i systémy ani bezpecnostni prvky, pro néz bylo udéleno povoleni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, opatfeny oznacenim CE a ¢lanek 7 se nepouZzije.

8. Organy dozoru nad trhem ¢lenského stitu, v ném?z je povoleni podle odstavci 1, 2 a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou
oprdvnény pfijimat ve vztahu k danym diléim systémim nebo bezpe¢nostnim prvkim veskerd ndpravnd a omezujici
opatfeni na vnitrostdtni trovni stanovend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (*) a timto
nafizenim. O téchto opatfenich neprodlené informuji Komisi a organy dozoru nad trhem v3ech ostatnich ¢lenskych
statd.

9.  Pouzitim postupu povolovani stanoveného v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni dotceno pouziti pFislusnych
postupti posuzovani shody stanovenych v ¢lanku 18 na tzemi dotéeného ¢lenského statu.

Cldnek 43d

Predpoklad shody na zdkladé norem a spole¢nych specifikaci

1. Pokud jsou dil¢i systémy a bezpe¢nostni prvky oznaceny za krizové relevantni zbozi, je Komisi svéfena pravomoc
piijimat provadéci akty, v nichZ uvede piislusné normy nebo jimiZ stanovi spole¢né specifikace pro tyto dil¢i systémy
a bezpecnostni prvky, které pokryji pouzitelné zékladni pozadavky stanovené v piiloze II tohoto nafizent, a to v téchto
piipadech:

a) pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouzitelné zdkladni pozadavky stanovené
v ptiloze 1I tohoto nafizeni, zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012
a neocekdva se, Ze takovy odkaz bude v primérené lhiité zvefejnén, nebo

b) pokud zdvazna naruseni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu mimofddné situace na vnitfnim trhu
v souladu s ¢linkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747, vyznamné omezuji moZznosti vyrobctl vyuZzivat harmonizované

normy, které se vztahujf na pfislusné zdkladni pozadavky stanovené v pifloze II tohoto nafizenf a na néz jiz byly
zvefejnény odkazy v Uednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alternativni technické feSeni za tlelem zajisténi
pfedpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto ticelem mohou byt v téchto provadécich aktech zvefejnény
odkazy na evropské normy nebo odkazy na prislusné pouzitelné vnitrostitni nebo mezindrodni normy, nebo pokud
evropskd norma nebo piislusnd pouzitelnd vnitrostitni nebo mezindrodni norma neexistuje, mohou byt témito
provadécimi akty stanoveny spole¢né specifikace.

3. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se piijimaji pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 44 odst. 3
a pouZiji se nejpozdéji posledni den obdobi, pro které zastdvd rezim mimorddné situace na vnitfnim trhu aktivovén,
pokud nejsou tyto provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.

4. Pred vypracovanim ndvrhu provddéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku informuje Komise vybor uvedeny
v ¢lanku 22 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, Ze se domnivd, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly
splnény. Pfi piipravé tohoto ndvrhu provadéctho aktu Komise zohledni ndzory pislusnych subjektt nebo skupin
odbornikti zfizenych podle tohoto natizeni a fadné konzultuje vSechny piislusné zicastnéné strany.

5. Aniz je dotcen cldnek 17, pfedpoklddd se, Ze dil¢i systémy a bezpecnostni prvky, které jsou ve shodé s normami
nebo se spoleénymi specifikacemi uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo s jejich &astmi, jsou ve shodé
s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky stanovenymi v ptiloze II, na které se tyto normy, spole¢né specifikace nebo jejich
Casti vztahuji. Ode dne, jenz ndsleduje po skonéeni platnosti nebo deaktivaci reZimu mimofddné situace na vnitfnim
trthu, jiz vyrobci nemohou spoléhat na pfedpoklad shody zajisfovany normami nebo spolecnymi specifikacemi
uvedenymi v provadécich aktech podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.
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6.  Odchylné od ¢l. 43a odst. 3 prvniho pododstavce se dil¢i systémy nebo bezpecnostni prvky, na které se vztahuji
normy nebo spole¢né specifikace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které jsou ve shodé s témito normami nebo
spole¢nymi specifikacemi a které byly uvedeny na trh, povazuji za systémy a prvky, které jsou ve shodé s pouzitelnymi
zdkladnimi pozadavky stanovenymi v priloze Il i po skonceni doby platnosti nebo zruseni provadéciho aktu prijatého
podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku a po skonéeni doby platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofddné situace na vnitfnim
trhu, ledaze existuje dostate¢ny divod se domnivat, Ze dané dil¢i systémy nebo bezpecnostni prvky piedstavuji riziko
pro zdravi nebo bezpecnost osob.

7. Pokud mad clensky stdt za to, Ze norma nebo spole¢nd specifikace uvedend v odstavci 1 nespliiuje v plné mife
pouzitelné zdkladni pozadavky uvedené v priloze II, informuje o tom Komisi prostfednictvim pfedlozeni podrobného
vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a piipadné mtize provadéci akt, v némz je dand norma uvedena
nebo kterym se dand spolecnd specifikace stanovi, zménit nebo zrusit.

Clanek 43e

Upfrednostiiovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzijemnd pomoc mezi orginy

1. Clenské stity upiednostiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se dil¢ich systémfi a bezpe¢nostnich
prvkt uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1 tohoto nafizeni. Komise usnadiuje koordinaci tohoto
upfednostiiovani prostiednictvim Sité Unie pro soulad vyrobkil s predpisy ziizené podle ¢linku 29 nafizeni (EU)
2019/1020.

2. Organy clenskych stdtd pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynaloZeno veskeré Gsili za ticelem poskytnuti
pomoci jinym orgdntim dozoru nad trhem béhem mimofadné situace na vnitinim trhu, a to véetné mobilizace a vysilan{
tyma odbornikd, kteff docasné posili persondl orgdnt dozoru nad trhem, které pozadaly o pomoc, nebo poskytnuti
logistické podpory, jako je napiiklad posileni kapacity pro testovani dil¢ich systémt a bezpe¢nostnich prvka uvedenych
v provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20191020 ze dne 20. cervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu
vyrobki s piedpisy a o zméné smérnice 2004/42[ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut vést.
L 169, 25.6.2019, s. 1).°

Cldnek 3
Zmény nafizeni (EU) 2016/425

Nafizeni (EU) 2016/425 se méni takto:
1) v ¢clanku 3 se dopliuji nové body, které znéji:

19) krizové relevantnim zbozim' krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2024/2747 (¥

20) ,rezimem mimoradné situace na vnitinim trhu' reZim mimofadné situace na vnitinim trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3
nafizeni (EU) 2024/2747.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kter}'/m se zfizuje rdmec opatfeni
pro mimofddné situace na vnitfnim trhu a pro odolnost na vnitinim trhu a méni nafizen{ Rady (ES) ¢. 2679/98
(akt pro odolnost a mimofadné situace na vnitinim trhu) (Uf. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/27470j).%;

2) vkladd se nova kapitola, kterd znf:
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»Kapitola VIa

Mimofddné postupy

Cldnek 41a

PouZiti mimofiddnych postupts

1.  Clianky 41b az 41e tohoto nafizeni se pouziji pouze v piipadé, ze Komise pfijala ve vztahu k OOP, na néz se
vztahuje toto nafizeni, provadéci akt podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2024/2747.

2. Clanky 41b az 41e tohoto nafizeni se pouziji pouze na OOP, které byly oznaceny za krizové relevantni zbozi
podle ¢l. 18 odst. 4 nafizeni (EU) 2024/2747.

3. Clanky 41b az 41e tohoto naiizeni se pouziji pouze béhem rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu, ktery byl
aktivovédn v souladu s ¢ldnkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747.

Ustanoveni ¢l. 41d odst. 7 tohoto nafizeni se vSak pouziji béhem rezimu mimofddné situace na vnitfnim trhu i po
skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.

4. Komise miiZe v souvislosti s OOP uvedenymi na trh v souladu s ¢lanky 41c a 41d pfijmout provadéci akty tykajici
se ndpravnych nebo omezujicich opatieni, kterd maji byt ucinéna, postupti, které maji byt dodrZeny, a zvldstnich
pozadavkd na oznacovani a zpétnou vysledovatelnost. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 44 odst. 3.

Cldnek 41b

Upfednostnéni posuzovini shody u OOP oznacenych jako krizové relevantni zboZi

1. Tento ¢lanek se pouzije na OOP uvedené v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 41a odst. 1, které podléhaji postuptim
posuzovani shody uvedenym v ¢lanku 19 vyzadujicim povinné zapojeni ozndmeného subjektu.

2. Ozndmené subjekty vynalozi veskeré tsili, aby zpracovavaly vsechny Zddosti o posouzeni shody tykajici se OOP
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku pfednostné bez ohledu na to, zda byly tyto Zaddosti podadny pred aktivaci
mimofadnych postupti podle ¢lanku 41a nebo po ni.

3. Uprednostnénim Zzddosti o posouzeni shody tykajicich se OOP podle odstavce 2 nesmi vést k nepfiméfenym
dodate¢nym ndkladiim na strané vyrobct, ktefi tyto zddosti podali.

4. Oznamené subjekty vynalozi pfiméfené usili za Gcelem zvyseni své kapacity pro testovani OOP uvedenych
v odstavci 1, v souvislosti s nimiz byly ozndmeny.

Clanek 41c¢

Odchylka od postupti posuzovéni shody vyzadujicich povinné zapojeni ozndmeného subjektu

1. Odchylné od ¢lanku 19 maze ¢lensky stdt na zdkladé fadné odtivodnéné zddosti hospodatského subjektu povolit
uvedeni na trh na Gzemi dotceného ¢lenského statu konkrétniho OOP uvedeného v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 41a
odst. 1, u néhoz nebyly provedeny postupy posuzovani shody uvedené v ¢lanku 19 vyZzadujici povinné zapojeni
oznameného subjektu, ale u néhoz byl prokdzan soulad se viemi pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi
a bezpe¢nost stanovenymi v pifloze II v souladu s postupy uvedenymi v uvedeném povoleni.

2. Clensky stit o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku neprodlené informuje Komisi
a ostatni ¢lenské staty. Pokud pozadavky stanovené v povoleni zajistuji shodu s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze II, pfijme Komise neprodlené provadéci akt, kterym rozsif{ platnost
povoleni udéleného ¢lenskym stitem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na dzemi celé Unie a stanovi podminky, za
nichz Ize konkrétni OOP uvddét na trh. Pfi ptipravé ndvrhu provadéciho aktu maze Komise pozddat vnitrostdtni organy
dozoru nad trhem, aby poskytly relevantni informace nebo pripominky tykajici se technického posouzeni, jez slouzilo
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jako zdklad pro povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento provadéci akt se pfijimd pFezkumnym postupem
podle ¢l. 44 odst. 3.

OOP, na ktery se vztahuje rozsifeni platnosti uvedené v prvnim pododstavci, musi byt opatfen informaci o tom, Ze je
uveden na trh jako ,krizové relevantni zbozi‘. Obsah a zptsob prezentace této informace stanovi provadéci akt uvedeny
v prvnim pododstavci. Tato informace a jakékoli oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a pochopitelné a, je-li to
relevantni, v jazyce snadno srozumitelném spotiebiteliim a jinym kone¢nym uzivatelim, ktery urci dotceny ¢lensky stit.

3.V tadné odivodnénych a naléhavych piipadech souvisejicich s potiebou chranit zdravi a bezpe¢nost osob pfijme
Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 44 odst. 4.

4. Dokud neni pfijat provadéci akt uvedeny v odstavci 2 nebo 3, je povoleni udélené piislusnym vnitrostatnim
orgdnem v jednom clenském stdté platné pouze na tzemi tohoto ¢lenského stitu a na tizemi kteréhokoli jiného
¢lenského statu, jehoz piislusné vnitrostatni orgdny uznaly platnost tohoto povoleni pred pfijetim tohoto provadéciho
aktu. O kazdém rozhodnuti o uzndni platnosti tohoto povoleni informuji ¢lenské staty Komisi a ostatni clenské staty.

5. Vyrobci OOP podléhajicich postupu povolovani uvedenému v odstavci 1 na vlastni odpovédnost prohldsi, ze
dot¢eny OOP splituje vSechny pouzitelné zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené v piiloze II,
a odpovidaji za splnéni vSech postupti posuzovéni shody stanovenych pfislusnym vnitrostdtnim orgdnem.

6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za kterych muize byt dany OOP uveden na trh.
V téchto povolenich musi byt uvedeny alespori:

a) popis postupti, kterymi byl tispé$né prokdzan soulad s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovené v piiloze II tohoto nafizent;

=

zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotéeného OOP;

¢) datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat pozdéji nez posledni den obdobi, na které byl
aktivovan rezim mimofddné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢linkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747;

d) zvlastni pozadavky tykajici se potteby zajistit pribézné posuzovani shody ve vztahu k dotéenému OOP;

e) opatieni, kterd je tieba pFijmout po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu
ve vztahu k dot¢enému OOP, ktery byl uveden na trh.

7. Odchylné od ¢lanka 7, 16 a 17 nesmi byt OOP, kterému bylo udéleno povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku,
opatien oznacenim CE a ¢ldnek 7 se nepouzije.

8. Orgdny dozoru nad trhem ¢lenského stdtu, v némz je povoleni podle odstavcti 1, 2 a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou
oprdvnény pFijimat ve vztahu k danému OOP veskerd ndpravnd a omezujici opatfen{ na vnitrostdtn{ trovni stanovend
naffzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (*) a timto nafizenim. O téchto opatfenich neprodlené
informuji Komisi a orgdny dozoru nad trhem vsech ostatnich ¢lenskych statd.

9.  Pouzitim postupu povolovani stanoveného v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni dotéeno pouziti piislusnych
postupti posuzovani shody stanovenych v ¢lanku 19 na tzemi dotéeného ¢lenského statu.

Cldnek 41d
Predpoklad shody na zdkladé norem a spole¢nych specifikaci
1. Pokud byl OOP oznacen za krizové relevantni zbozi, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat provadéci akty, v nichz

uvede piislusné normy nebo jimiz stanovi spolecné specifikace pro tento OOP, které pokryji pouzitelné zakladni
pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost stanovené v priloze II tohoto nafizeni, a to v téchto piipadech:
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a) pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouzitelné zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovené v piiloze II tohoto nafizeni, zvetejnén v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s naf{zenim
(EU) ¢. 1025/2012 a neocekava se, Ze takovy odkaz bude v pfiméfené lhiit¢ zvefejnén, nebo

b) pokud zdvazna naruseni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu mimofadné situace na vnitfnim trhu
v souladu s ¢linkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747, vyznamné omezuji moZnosti vyrobctl vyuZivat harmonizované
normy, které se vztahuji na pouzitelné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze II
tohoto nafizen{ a na které jiz byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU)
& 1025/2012.

vivs

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnégjsi alternativni technické feSeni pro tcely zajisténi
pfedpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto tcelem mohou byt v téchto provadécich aktech zvefejnény
odkazy na evropské normy nebo odkazy na piislusné pouzitelné vnitrostitni nebo mezindrodni normy, nebo pokud
evropskd norma nebo piislusnd pouzitelnd vnitrostitni nebo mezindrodni norma neexistuje, mohou byt témito
provadécimi akty stanoveny spolecné specifikace.

3. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se piijimaji pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 44 odst. 3
a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro které ziistava rezim mimofadné situace na vnitinim trhu aktivovan, pokud
nejsou tyto provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.

4. Pfed vypracovanim ndvrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku informuje Komise vybor uvedeny
v ¢lanku 22 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, Ze se domnivd, Ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢clanku byly
splnény. Pfi piipravé tohoto ndvrhu provadéctho aktu zohledni Komise ndzory pfislusnych subjektt nebo skupin
odbornikti zfizenych podle tohoto natizeni a fadné konzultuje vSechny pfislusné zicastnéné strany.

5. Aniz je dotéen ¢ldnek 14, pfedpokldda se, Ze OOP, ktery je ve shodé s normami nebo spole¢nymi specifikacemi
uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo s jejich ¢dstmi, je ve shodé s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze II, na které se tyto normy, spolecné specifikace nebo jejich casti
vztahuji. Ode dne, jenz nésleduje po skonéeni platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu, jiz
vyrobci nemohou spoléhat na piedpoklad shody zajistovany normami nebo spole¢nymi specifikacemi uvedenymi
v provéadécich aktech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

6.  Odchylné od ¢l. 41a odst. 3 prvniho pododstavce se OOP, na ktery se vztahuji normy nebo spolecné specifikace
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ktery je v souladu s témito normami nebo spole¢nymi specifikacemi a ktery byl
uveden na trh, povazuje za OOP, ktery je ve shodé¢ s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovenymi v pifloze Il i po skonceni doby platnosti nebo zruseni provadéciho aktu pfijatého podle
odstavce 3 tohoto ¢lanku a po skonceni doby platnosti nebo deaktivaci rezZimu mimofadné situace na vnitinim trhu,
ledaze existuje dostate¢ny diivod se domnivat, Ze dany OOP pfedstavuje riziko pro zdravi nebo bezpe¢nost osob.

7. Pokud ma clensky stdt za to, Ze norma nebo spole¢nd specifikace uvedend v odstavci 1 nespliiuje v plné mife
pouzitelné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost uvedené v piiloze II, informuje o tom Komisi
prostiednictvim pfedlozeni podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a pfipadné muze
provadéci akt, v ném?z je dand norma uvedena nebo kterym se dand spolecnd specifikace stanovi, zménit nebo zrusit.

Cldnek 41e

Upfednostiiovini ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzdjemnd pomoc mezi orginy

1. Clenské stity upfednostiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se OOP uvedenych v provddécim aktu
uvedeném v ¢&l. 41a odst. 1 tohoto nafizeni. Komise usnadiiuje koordinaci tohoto upfednostiiovani prosttednictvim Sité
Unie pro soulad vyrobku s predpisy, zfizené podle ¢lanku 29 nafizeni (EU) 2019/1020.

2. Organy clenskych statt pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynaloZeno veskeré tsili s cilem poskytnout béhem
rezimu mimofadné situace na vnitfnim trhu pomoc jinym orgdntim dozoru nad trhem, a to v¢etné mobilizace a vysilani
tyma odbornikd, kteif docasné posili persondl orgdnt dozoru nad trhem, které pozidaly o pomoc, nebo poskytnuti
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logistické podpory, jako je napiiklad posileni kapacity pro testovani OOP uvedenych v provadécim aktu uvedeném
v ¢l 41a odst. 1.

()  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu

vyrobkii s predpisy a o zméné smérnice 2004/42[ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést.
L 169, 25.6.2019, s. 1).°

Cldnek 4
Zmény nafizeni (EU) 2016/426

Nafizeni (EU) 2016/426 se méni takto:
1) v ¢lanku 2 se dopliiuji nové body, které znéji:

,32) krizové relevantnim zbozim‘ krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2024/2747 (%)

33) ,rezimem mimofadné situace na vnitinim trhu‘ rezim mimotadné situace na vnitinim trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3
naiizeni (EU) 2024/2747.

(*)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kterym se zfizuje rdmec opatfeni
pro mimofddné situace na vnitfnim trhu a pro odolnost na vnitfnim trhu a ménf nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98
(akt pro odolnost a mimofddné situace na vnitinim trhu) (Uf. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/27470j).%

2) vklada se nova kapitola, kterd zni:
»Kapitola Va

Mimofidné postupy

Cldnek 40a

PouZiti mimofiddnych postupts

1. Clanky 40b a7 40e tohoto naiizeni se pouZiji pouze v piipadé, Ze Komise piijala provadéci akt podle ¢lénku 28
nafizeni (EU) 2024/2747 ve vztahu ke spotfebictim a vybaveni, na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Clénky 40b az 40e tohoto nafizeni se pouziji pouze na spotfebice a vybaveni, které byly oznaceny za krizové
relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 nafizeni (EU) 2024/2747.

3. Clénky 40b az 40e tohoto nafizeni se pouziji pouze béhem rezimu mimotddné situace na vnitfnim trhu, ktery byl
aktivovan v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/2747.

Ustanoveni ¢l. 40c odst. 7 tohoto nafizeni se vSak pouziji béhem rezimu mimofddné situace na vnitinim trhu i po
skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.

4. Komise mtiZe pfijmout provadéci akty tykajici se ndpravnych nebo omezujicich opatfent, kterd maji byt u¢inéna,
postupt, které maji byt dodrzeny, a zvldstnich pozadavki na oznacovani a zpétnou vysledovatelnost v souvislosti se
spotfebii a vybavenim uvedenymi na trh nebo pouzivanymi pro vlastni Gicely vyrobce v souladu s ¢linky 40c a 40d.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 42 odst. 3.
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Cldnek 40b

Upfednostnéni posuzovini shody u spotfebi¢is a vybaveni oznacenych za krizové relevantni zbozi

1. Tento ¢ldnek se pouzije na viechny spottebie a vybaveni uvedené v provddécim aktu uvedeném v ¢l. 40a odst. 1,
které podléhaji postuptim posuzovdni shody uvedenym v ¢lanku 14 vyzadujicim povinné zapojeni ozndmeného
subjektu.

2. Ozndmené subjekty vynalozi veskeré asili, aby zpracovaly vsechny Zddosti o posouzeni shody tykajici se
spotfebict a vybaveni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku pfednostné bez ohledu na to, zda byly tyto zadosti podany
pfed aktivaci mimorddnych postupti podle ¢lanku 40a nebo po ni.

3. Uprednostnénim zddosti o posouzeni shody tykajicich se spotiebicti a vybaveni podle odstavce 2 nesmi vést
k nepfiméfenym dodate¢nym nédkladtim na strané vyrobct, ktefi tyto zddosti podali.

4. Ozndmené subjekty vynalozi pfiméfené tsili za Gicelem zvySeni své kapacity pro testovani spotiebi¢ti a vybaveni
uvedenych v odstavci 1, v souvislosti s nimiz byly ozndmeny.

Cldnek 40c¢

Odchylka od postupti posuzovéni shody vyzadujicich povinné zapojeni oznidmeného subjektu

1. Odchylné od clanku 14 maze ¢lensky stat na zdkladé fddné odtivodnéné zddosti hospodatského subjektu povolit
uvedeni na trh nebo pouzivani pro vlastni icely vyrobce na tzemi daného ¢lenského stdtu konkrétniho spotiebice nebo
vybaveni uvedenych v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 40a odst. 1 au nichZ ozndmeny subjekt neproved] postupy
posuzovani shody podle ¢ldnku 14, kterym je pozadovdno povinné zapojeni ozndmeného subjektu, ale u nichz byl
prokdzan soulad se v§emi pouzitelnymi zdkladnimi poZadavky stanovenymi v piiloze I v souladu s postupy uvedenymi
v tomto povoleni.

2. Clensky stit o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku neprodlené informuje Komisi
a ostatni ¢lenské staty. Pokud pozadavky stanovené v povoleni zajistuji shodu s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky
stanovenymi v piiloze I, pfijme Komise neprodlené provadéci akt, kterym rozsiti platnost povoleni udéleného ¢lenskym
sttem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na tzemi celé Unie a stanovi podminky, za nichz Ize konkrétni spotiebi¢
nebo vybaveni uvést na trh nebo pouzivat pro vlastni Gcely vyrobce. Pfi pfipravé ndvrhu provadéciho aktu mize Komise
pozadat vnitrosttni orgdny dozoru nad trhem, aby poskytly relevantni informace nebo pfipominky tykajici se
technického posouzeni, jez slouzilo jako zdklad pro povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento provadéci akt se
piijimd prezkumnym postupem podle ¢l. 42 odst. 3.

7y, ’

Spotiebi¢ nebo vybaveni, na které se vztahuje rozsifeni platnosti uvedené v prvnim pododstavci, musi byt opatfeny
informaci o tom, Ze jsou uvedeny na trh nebo pouzivané pro vlastni Géely vyrobce jako krizové relevantni zbozi'. Obsah
a zplisob prezentace této informace stanovi provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci. Tato informace a jakékoli
oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a pochopitelné a, je-li to relevantni, v jazyce snadno srozumitelném spotiebiteliim
a jinym kone¢nym uzivatelim, ktery ur¢i dotéeny ¢lensky stat.

3.V fddné odavodnénych a naléhavych piipadech souvisejicich s potfebou chranit zdravi a bezpe¢nost osob piijme
Komise okamzité pouzitelné providéci akty postupem podle ¢l. 42 odst. 4.

4. Dokud neni piijat provadéci akt uvedeny v odstavci 2 nebo 3, je povoleni udélené pFislusnym vnitrostdtnim
orgdnem v jednom clenském stdté platné pouze na tzemi tohoto ¢lenského stitu a na tzemi kteréhokoli jiného
¢lenského statu, jehoz piislusné vnitrostdtni orgdny uznaly platnost tohoto povoleni pied pfijetim uvedeného
provadéciho aktu. O kazdém rozhodnuti o uznani platnosti tohoto povoleni informuji ¢lenské staty Komisi a ostatni
¢lenské staty.

5. Vyrobci spotiebicti nebo vybaveni podléhajicich postupu povolovani uvedenému v odstavci 1 prohldsi na vlastni
odpovédnost, Ze dotéeny spotiebi¢ nebo vybaveni spliuji vSechny pouzitelné zékladni pozadavky stanovené
v piiloze 1, a odpovidaji za splnéni viech postupt posuzovani shody stanovenych pfislusnym vnitrostdtnim orgdnem.
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6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za nichz lze dany spotiebi¢ nebo vybaveni uvést
na trh nebo pouzivat pro vlastni ticely vyrobce. V téchto povolenich musi byt uvedeny alespon:

a) popis postupli, kterymi byl dspésné prokdzdn soulad s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky uvedenymi
v piiloze I tohoto nafizeni;

b) zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotceného spotiebi¢e nebo vybaveni;

¢) datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat pozdéji nez posledni den obdobi, na které byl
aktivovan rezim mimofddné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢linkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747;

d) zvlastni pozadavky tykajici se potfeby zajistit priibézné posuzovani shody ve vztahu k dotéenému spotiebi¢i nebo
vybaveni;

e) opatieni, kterd je tieba pFijmout po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofddné situace na vnitinim trhu
ve vztahu k dot¢enému spotiebi¢i nebo vybaveni, které byly uvedeny na trh nebo pouzity pro vlastni tcely vyrobce.

7. Odchylné od ¢lankt 6, 16 a 17 nesmi byt spotiebice nebo vybaveni, pro néz bylo udéleno povoleni podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku, opatfeny oznacenim CE a ¢ldnek 6 se nepouzije.

8. Orgdny dozoru nad trhem ¢lenského stdtu, v némz je povoleni podle odstavct 1, 2 a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou
oprdvnény piijimat ve vztahu k danym spotfebi¢tim nebo vybaveni veskerd ndpravnd a omezujici opatfeni na
vnitrostatni Grovni stanovend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (*) a timto nafizenim. O téchto
opatienich neprodlené informuji Komisi a orgdny dozoru nad trhem vSech ostatnich ¢lenskych statd.

9.  Pouzitim postupu povolovéni stanoveného v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni dotéeno pouziti p¥islusnych
postupti posuzovani shody stanovenych v ¢lanku 14 na Gzemi dotéeného ¢lenského sttu.

Cldnek 40d

Predpoklad shody na zdkladé norem a spole¢nych specifikaci

1. Pokud jsou spotiebice nebo vybaveni oznaceny za krizové relevantni zbozi, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
provadéci akty, v nichz uvede pfislusné normy nebo jimiz stanovi spolecné specifikace pro tyto spotfebice nebo
vybaveni, které pokryji pouzitelné zdkladni pozadavky stanovené v ptiloze I tohoto nafizeni, a to v téchto pfipadech:

a) pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouzitelné zdkladni pozadavky stanovené
v piiloze I tohoto nafizeni, zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU) ¢ 1025/2012
a neocekdva se, Ze takovy odkaz bude v pfiméfrené lhiité zvefejnén; nebo

b) pokud zdvaznd narueni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu mimofddné situace na vnitfnim trhu
v souladu s ¢ldnkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747, vyznamné omezuji moZznosti vyrobctl vyuZzivat harmonizované
normy, které se vztahuji na pouzitelné zdkladni pozadavky stanovené v piiloze I tohoto naf{zeni a na které jiz byly
zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodngj$i alternativni technické feSeni pro ucely zajisténi
pfedpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto tG¢elem mohou byt v téchto provadécich aktech zvefejnény
odkazy na evropské normy nebo odkazy na prislusné pouzitelné vnitrostitni nebo mezindrodni normy, nebo pokud
evropskd norma nebo pfislusnd pouzitelnd vnitrostdtni nebo mezindrodni norma neexistuje, mohou byt témito
provadécimi akty stanoveny spole¢né specifikace.

3. Provddéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢linku se piijimaji prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 42 odst. 3
a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro které ziistdva rezim mimofddné situace na vnitinim trhu aktivovan, pokud
nejsou tyto provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.
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4. Pfed vypracovanim névrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku informuje Komise vybor uvedeny
v ¢lanku 22 nafizeni (EU) €. 1025/2012 o tom, Ze se domnivd, Ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly
splnény. Pfi piipravé tohoto ndvrhu provadéciho aktu Komise zohledni ndzory piislusnych subjektti nebo skupin
odborniki zfizenych podle tohoto nafizeni a fddné konzultuje vSechny pfisluiné zdcastnéné strany.

5. Aniz je dotcen ¢lanek 13, predpoklddd se, ze spotiebic¢e nebo vybaveni, které jsou ve shodé s normami nebo se
spole¢nymi specifikacemi uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku, nebo s jejich ¢astmi, jsou ve shodé s pouzitelnymi
zakladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze I, na které se tyto normy, spole¢né specifikace nebo jejich ¢asti vztahuji.
Ode dne, jenz nasleduje po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofddné situace na vnitfnim trhu, jiz vyrobci
nemohou spoléhat na predpoklad shody zajisfovany normami nebo spole¢nymi specifikacemi uvedenymi v provadécich
aktech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

6. Odchylné od ¢l. 40a odst. 3 prvniho pododstavce se spotiebice a vybaveni, na které se vztahuji normy nebo
spolecné specifikace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které jsou ve shodé s témito normami nebo spole¢nymi
specifikacemi a které byly uvedeny na trh nebo pouzity pro vlastni tcely vyrobce, povazuji za spotiebice a vybaveni,
které jsou ve shodé s pouzitelnymi zdkladnimi bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze I i po skonceni doby
platnosti nebo zruseni provadéciho aktu pfijatého podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a po skonceni doby platnosti nebo
deaktivaci rezimu mimofddné situace na vnitinim trhu, ledaZe existuje dostate¢ny davod se domnivat, ze dané
spotfebice a vybaveni predstavuji riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob.

7. Pokud ma clensky stdt za to, Ze norma nebo spolecnd specifikace uvedend v odstavci 1 nespliiuje v plné mife
pouzitelné zdkladni bezpecnostni pozadavky uvedené v piiloze I, informuje o tom Komisi prostiednictvim pfedlozeni
podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a pifpadné maze provadéci akt, v némz je dand
norma uvedena nebo kterym se dand spole¢nd specifikace stanovi, zménit nebo zrusit.

Cldnek 40e
Upfednostiiovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzdjemnd pomoc mezi orginy
1. Clenské stity upiednostiiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se spotiebici a vybaveni uvedenych

v provadécim aktu podle ¢l. 40a odst. 1 tohoto nafizeni. Komise usnadiiuje koordinaci tohoto upfednostiiovani
prostiednictvim sité¢ Unie pro soulad vyrobk s predpisy ziizené podle ¢lanku 29 nafizeni (EU) 2019/1020.

2. Orgdny clenskych stdtd pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynaloZeno veskeré Gsili za ticelem poskytnuti
pomoci jinym orgdntim dozoru nad trhem béhem mimofddné situace na vnitinim trhu, a to véetné mobilizace a vysilan{
tyma odbornikd, kteif docasné posili persondl orgdnt dozoru nad trhem, které pozidaly o pomoc, nebo poskytnuti
logistické podpory, jako je naptiklad posileni kapacity pro testovani spotiebi¢t a vybaveni uvedeného v provadécim aktu
podle ¢l. 40a odst. 1.

(*)  Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu
vyrobkt s pfedpisy a o zméné smérnice 2004/42[ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést.
L 169, 25.6.2019, s. 1).

Cldnek 5
Zmény nafizeni (EU) 2023/988

Nafizeni (EU) 2023/988 se méni takto:
1) v €l. 2 odst. 1 se tfeti pododstavec pismeno b) nahrazuje timto:
,b) kapitola Ila, kapitola IIT oddil 1 a kapitoly V, VII a IX az XL%

2) v ¢&lanku 3 se dopliuji nové body, které znéji:
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29) krizové relevantnim zbozim' krizové relevantni zboZi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 nafizeni Evropského parlamentu

30)

a Rady (EU) 20242747 (¥);

Jezimem mimofadné situace na vnitinim trhu‘ rezim mimotadné situace na vnitinim trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3
nafizeni (EU) 2024/2747.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kter}’/m se zfizuje rdmec opatfeni

pro mimofddné situace na vnitfnim trhu a pro odolnost na vnitinim trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98
(akt pro odolnost a mimofadné situace na vnitinim trhu) (Uf. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/27470j).*;

vklada se nova kapitola, kterd zni:

»Kapitola Ila

Mimofidné postupy

Cldnek 8a

PouZiti mimofiddnych postupts

1.

Clanky 8b a 8c tohoto nafizeni se pouziji pouze v pfipad¢, ze Komise pfijala ve vztahu k vyrobkim, na néz se

vztahuje toto nafizeni, provadéci akt podle ¢linku 28 nafizeni (EU) 2024/2747.

2.

Clanky 8b a 8c tohoto nafizenf se pouziji pouze na vyrobky, na néz se vztahuje toto nafizeni, které byly oznaceny

za krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 natizeni (EU) 2024/2747.

3.

Clanky 8b a 8c tohoto nafizenf se pouziji pouze béhem rezimu mimofddné situace na vnitinim trhu, ktery byl

aktivovan v souladu s ¢ldnkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747.

Cldnek 8b

Predpoklad shody s poZadavkem na obecnou bezpecnost v souvislosti s mimofddnou situaci na vnitinim trhu

1.

Kromé pfedpokladu shody stanoveného v ¢lanku 7 tohoto nafizeni plati, Ze pokud zdvaznd naruseni fungovani

VIlitfl‘lth trhu, kterd byla zohlednéna pii aktivaci rezimu mimofédné situace na Vnitfm'm trhu v souladu s ¢lankem 18

zvefejnény odkazy v Utednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU) ¢ 1025/2012, mize byt pfedpoklad
shody s pozadavkem na obecnou bezpecnost stanovenym v ¢lanku 5 rovnéz stanoven pro tcely doddvani vyrobkd na
trh, pokud je vyrobek v souladu s vnitrostitnimi pozadavky, pokud jde o rizika a kategorie rizik, na néz se vztahuji
pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené v pravu ¢lenského statu, v némz je tento vyrobek uvadén na trhu,
za predpokladu tento prdvni predpis je v souladu s pravnimi pfedpisy Unie.

2.

Kromé¢ piipadu, kdy se uplatni pfedpoklad shody s pozadavkem na obecnou bezpe¢nost stanovenym v ¢lanku 5

tohoto nafizeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a ¢l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni, pfijmou ¢lenské staty veskerd vhodna
opatfeni k zajisténi toho, aby jejich prlslusne orgdny pro tcely doddvdni vyrobkii na trh vzaly na védom, ze u vyrobk,
které splnuji piislusné evropské normy jiné nez ty, na néz byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropske unie

v souladu s ¢l. 10 odst. 7 nafizeni (EU) ¢ 1025/2012, piislusné mezindrodni normy vypracované uznanym
mezindrodnim normaliza¢nim orgdnem ve smyslu ¢l. 2 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 nebo pfislu§né vnitrostatni
normy vypracované ndrodnim normalizacnim orgdnem ve smyslu ¢l. 2 odst. 10 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 se
pfedpokladd, ze spliuji obecny pozadavek na bezpecnost stanoveny v tomto nafizeni, pokud jde o rizika a kategorie
rizik, na néZ se tyto normy vztahuji, ledaze tyto normy nejsou priméfené s ohledem na ostatni prvky clanka 6 a 8
tohoto nafizeni.

3.

Na piedpoklad shody stanoveny v souladu s timto ¢linkem se pouzije ¢l. 7 odst. 3.
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Cldnek 8¢

Upfednostiiovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzdjemnd pomoc mezi orginy

1. Clenské stity upiednostiuj ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se vyrobkii, na néz se vztahuje toto
nafizeni, uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 8a odst. 1.

2. Orgdny dozoru nad trhem ¢lenskych stata zajisti, aby bylo vynalozeno veskeré Gsili, aby poskytly pomoc jinym

organtim dozoru nad trhem béhem rezimu mimofadné situace na vnitfnim trhu.”

Cldnek 6
Zmény nafizeni (EU) 2023/1230

Nafizeni (EU) 2023/1230 se méni takto:

1)

=

v ¢lanku 3 se dopliuji nové body, které zngjt:

,37) krizové relevantnim zbozim' krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2024/2747 (*);

38) rezimem mimorddné situace na vnitinim trhu‘ reZim mimofadné situace na vnitinim trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3
nafizeni (EU) 2024/2747.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kterym se ziizuje rdmec opatfeni
pro mimofddné situace na vnitfnim trhu a pro odolnost na vnitinim trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98
(akt pro odolnost a mimofddné situace na vnitfnim trhu) (Uf. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/27470j).%;

vkldda se nova kapitola, kterd znf:
»Kapitola IVa

Mimofddné postupy

Cldnek 25a

PouZiti mimofidnych postupts

1. Clanky 25b az 25e tohoto naifzeni se pouZiji pouze v piipadé, Ze Komise piijala provadéci akt podle ¢ldnku 28
nafizeni (EU) 2024/2747 ve vztahu ke strojnim zafizenim a souvisejicim vyrobktim, na néZz se vztahuje toto nafizeni.

2. Clanky 25b az 25e tohoto nafizenf se pouziji pouze na strojni zafizeni a souvisejici vyrobky, které byly oznaceny
za krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 natizeni (EU) 2024/2747.

3. Clanky 25b az 25e tohoto nafizenf se pouziji pouze béhem rezimu mimoiadné situace na vnitinim trhu, ktery byl
aktivovan v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/2747.

Ustanoveni ¢l. 25¢ odst. 7 tohoto nafizeni se vSak pouzije béhem rezimu mimofddné situace na vnitfnim trhu i po
skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.

4. Komise mizZe v souvislosti se strojnim zafizenim a souvisejicimi vyrobky uvedenymi na trh v souladu s ¢lanky 25¢
a 25d prijmout provadéci akty tykajici se ndpravnych nebo omezujicich opatteni, kterd maji byt u¢inéna, postupt, které
maji byt dodrzeny, a zvlastnich pozadavkii na oznacovani a zpétnou vysledovatelnost. Tyto provadéci akty se piijimaji
prezkumnym postupem podle ¢l. 48 odst. 3.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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Cldnek 25b

Upfednostnéni posuzovini shody u strojnich zafizeni a souvisejicich vyrobka oznafenych za krizové
relevantni zboZi

1. Tento ¢lanek se pouzije na viechny strojni zaf{zeni a souvisejici vyrobky uvedené v provadécim aktu uvedeném
v ¢l. 25a odst. 1, které podléhaji postuptim posuzovani shody uvedenym v ¢lanku 25 vyzadujicim povinné zapojeni
oznameného subjektu.

2. Ozndmené subjekty vynaloZi veskeré tsili, aby zpracovaly vSechny zddosti o posouzeni shody tykajici se strojnich
zafzeni a souvisejicich vyrobkti uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku prednostné, bez ohledu na to, zda byly tyto
zddosti poddny pied aktivaci mimorddnych postupti podle ¢lanku 25a nebo po ni.

3. Upfednostnénim zddosti o posouzeni shody tykajicich se strojnich zafizeni a souvisejicich vyrobki podle
odstavce 2 nesmi vést k nepfiméfenym dodate¢nym ndkladtim na strané vyrobcti, ktefi tyto zddosti podali.

4. Ozndmené subjekty vynaloZi pfiméfené Usili za tcelem zvySeni své kapacity pro testovani strojnich zafizeni
a souvisejicich vyrobka uvedenych v odstavci 1, v souvislosti s nimiz byly ozndmeny.

Cldnek 25¢

Odchylka od postuptt posuzovini shody vyzadujicich povinné zapojeni oznimeného subjektu

1. Odchylné od ¢ldnku 25 muze ¢lensky stat na zdkladé fadné odivodnéné zddosti hospodaiského subjektu povolit
uvedeni na trh nebo do provozu na tGzemi dotceného ¢lenského stdtu konkrétniho strojniho zafizeni nebo souvisejicich
vyrobki, které jsou uvedeny v provadécim aktu podle ¢l. 25a odst. 1 a u nichz nebyly provedeny postupy posuzovéni
shody podle ¢lanku 25 vyzadujici povinné zapojeni ozndmeného subjektu, ale u nichz byl prokdzan soulad se viemi
pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnosti stanovenymi v piiloze III tohoto nafizeni
v souladu s postupy uvedenymi v daném povoleni.

2. Clensky stat o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢ldnku neprodlené informuje Komisi
a ostatni ¢lenské staty. Pokud pozadavky stanovené v povoleni zajistuji shodu s pouzitelnymi zakladnimi pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze III, pfijme Komise neprodlené provadéci akt, kterym na omezenou
dobu rozsiii platnost povoleni udéleného ¢lenskym statem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na tzemi celé Unie
a stanovi podminky, za nichZ mohou byt konkrétni strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky uvedeny na trh nebo do
provozu. Pfi piipravé ndvrhu provddéciho aktu muze Komise pozadat vnitrostatni orgdny dozoru nad trhem, aby
poskytly relevantni informace nebo piipominky tykajici se technického posouzeni, jez slouzilo jako zdklad pro povoleni
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento provddéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 48 odst. 3.

Strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky, na které se vztahuje rozsifen platnosti uvedené v prvnim pododstavci, musi
byt opatfeny informaci o tom, Ze jsou uvedeny na trh nebo do provozu jako krizové relevantni zbozi'. Obsah a zptisob
prezentace této informace stanovi provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci. Tato informace a jakékoli oznaceni
musi byt jasné, srozumitelné a pochopitelné a, je-li to relevantni, v jazyce snadno srozumitelném spotiebiteliim a jinym
kone¢nym uzivatelim, ktery urél dot¢eny ¢lensky stat.

3.V fadné odavodnénych naléhavych piipadech souvisejicich s potiebou chranit zdravi a bezpecnost osob piijme
Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 48 odst. 4.

4. Dokud neni pfijat provadéci akt uvedeny v odstavci 2 nebo 3, je povoleni udélené piislusnym vnitrostatnim
orgdnem v jednom clenském stdté platné pouze na tizemi tohoto ¢lenského stitu a na tzemi kterychkoli jinych
¢lenskych statt, jejichz pFislusné vnitrostdtn{ orgdny uznaly platnost tohoto povoleni pfed pfijetim tohoto provadéciho
aktu. O kazdém rozhodnuti o uzndni platnosti tohoto povoleni informuji ¢lenské staty Komisi a ostatni clenské staty.
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5. Vyrobci strojnich zafizeni nebo souvisejicich vyrobki podléhajicich postupu povolovani uvedenému v odstavei 1
prohldsi na vlastni odpovédnost, ze dotfené strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky spliuji vechny pouzitelné
zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost uvedené v piiloze IIl, a odpovidaji za splnéni vSech postupii
posuzovani shody stanovenych piislusnym vnitrostitnim organem.

6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za kterych mohou byt dané strojni zafizeni
nebo souvisejici vyrobky uvedeny na trh nebo do provozu. V téchto povolenich musi byt uvedeno alespon:

a) popis postupt, kterymi byl tspéné prokdzan soulad s pouzitelnymi zdkladnimi poZadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovenymi v piiloze III tohoto nafizen;

b) zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotéeného strojntho zafizeni a souvisejicich vyrobkd;

¢) datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat pozdgji nez posledni den obdobi, na které byl
aktivovan rezim mimofadné situace na vnitinim trthu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/2747;

d) zvlastni pozadavky tykajici se potteby zajistit prabézné posuzovani shody ve vztahu k dotéenému strojnimu zafizen{
a souvisejicim vyrobktim;

e) opatieni, kterd je tieba pFijmout po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu
ve vztahu k doté¢enému strojnimu zafizeni a souvisejicim vyrobktim, které byly uvedeny na trh nebo do provozu.

7. Odchylné od ¢lanku 4, 23 a 24 nesmi byt strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky, pro néz bylo udéleno povoleni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, opatfeny oznacenim CE a ¢lanek 4 se nepouzije.

8. Organy dozoru nad trhem ¢lenského stitu, v ném?z je povoleni podle odstavci 1, 2 a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou
oprdvnény pfijimat ve vztahu k danym strojnim zafizenim a souvisejicim vyrobkim veskerd ndpravnd a omezujici
opatfeni na vnitrostdtni Girovni stanovend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 a timto nafizenim.
O téchto opatienich neprodlené informuji Komisi a orgdny dozoru nad trhem vSech ostatnich ¢lenskych statd.

9.  Pouzitim postupu povolovani stanoveného v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni dotceno pouziti p¥islusnych
postupti posuzovéni shody stanovenych v ¢ldnku 25 na tGzemi dotéeného ¢lenského sttu.

Cldnek 25d

Predpoklad shody na zdkladé norem a spole¢nych specifikaci

1. Pokud jsou strojni zaf{zeni nebo souvisejici vyrobky oznaceny za krizové relevantni zboZi, je Komisi svéfena
pravomoc piijimat provddéci akty, v nichZ uvede piislusné normy nebo kterymi stanovi spolecné specifikace pro tato
strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky, které pokryji pouzitelné zédkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovené v piiloze IIl tohoto nafizenti, a to v téchto piipadech:

a) pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouzitelné zdkladni pozadavky stanovené
v pfiloze III tohoto nafizeni zvetejnén v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU) ¢ 1025/2012
a neocekdvd se, Ze takovy odkaz bude v pfiméfené lhiité zvefejnén; nebo

b) pokud zdvazna naru$eni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezZimu mimofadné situace na vnitfnim trhu
v souladu s ¢linkem 18 nafizeni (EU) 2024/2747, vyznamné omezuji moZznosti vyrobctl vyuZzivat harmonizované
normy, které se vztahuji na pouzitelné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené v piiloze III
tohoto nafizen{ a na které jiz byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim (EU)
& 1025/2012.
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2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodngjsi alternativni technické feSeni pro ucely zajisténi
pfedpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto tGcelem mohou byt v téchto provadécich aktech zvefejnény
odkazy na evropské normy nebo odkazy na piisluiné pouzitelné vnitrostitni nebo mezindrodni normy, nebo pokud
evropskd norma nebo pfislusnd pouzitelnd vnitrostdtni nebo mezindrodni norma neexistuje, mohou byt témito
provadécimi akty stanoveny spolecné specifikace.

3. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se piijimaji pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 3
a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro které ziistavad rezim mimofadné situace na vnitinim trhu aktivovan, pokud
nejsou tyto provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.

4. Pfed vypracovanim ndvrhu provddéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku informuje Komise vybor uvedeny
v ¢lanku 22 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, Ze se domnivd, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly
splnény. Pfi piipravé tohoto ndvrhu provadéciho aktu Komise zohledni ndzory pfislusnych subjektti nebo skupin
odborniki ziizenych podle tohoto nafizeni a fddné konzultuje vSechny pfisluiné zdcastnéné strany.

5. Aniz je dotéen ¢ldnek 20, predpoklddd se, Ze strojni zafizeni a souvisejici vyrobky, které jsou ve shodé s normami
nebo se spoleénymi specifikacemi uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku, nebo s jejich ¢dstmi, jsou ve shodé
s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze III, na které se tyto normy,
spole¢né specifikace nebo jejich ¢asti vztahuji. Ode dne, jenz ndsleduje po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu
mimofadné situace na vnitinim trhu, jiz vyrobci nemohou spoléhat na ptredpoklad shody zajisfovany normami nebo
spole¢nymi specifikacemi uvedenymi v provadécich aktech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

6.  Odchylné od ¢l. 25a odst. 3 prvniho pododstavce se strojni zafizeni a souvisejici vyrobky, na které se vztahuji
normy nebo spole¢né specifikace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které jsou ve shodé s témito normami nebo
spole¢nymi specifikacemi a které byly uvedeny na trh nebo do provozu, povazuji za strojni zafizeni a vyrobky, které jsou
ve shodé s pouzitelnymi zédkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenymi v piiloze IIl i po skonceni
doby platnosti nebo zruseni provadéciho aktu piijatého podle odstavce 3 tohoto ¢ldnku a po skonceni doby platnosti
nebo deaktivaci rezimu mimofddné situace na vnitinim trhu, ledaze existuje dostate¢ny dtivod se domnivat, Ze dand
strojni zafizeni a souvisejici vyrobky, pfedstavuji riziko pro zdravi nebo bezpe¢nost osob.

7. Pokud ma clensky stdt za to, Ze norma nebo spolecnd specifikace uvedend v odstavci 1 nespliiuje v plné mife
pouzitelné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost uvedené v pfiloze III, informuje o tom Komisi
prostiednictvim predlozeni podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a pfipadné zméni nebo
zru$i provadéci akt, v némz je dand norma uvedena nebo kterym se dand spole¢nd specifikace stanovi.

Cldnek 25¢

Upfednostiiovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzdjemnd pomoc mezi orginy

1. Clenské stity upfednostiiuji Cinnosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se strojnich zafizeni a souvisejicich
vyrobkti uvedenych v providdécim aktu podle ¢l. 25a odst. 1 tohoto nafizeni. Komise usnadiiuje koordinaci tohoto
upfednostiiovani prostfednictvim sité Unie pro soulad vyrobka s pfedpisy ziizené podle ¢lanku 29 nafizeni (EU)
2019/1020.

2. Orgdny clenskych stattl pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynaloZeno veskeré usili za ucelem poskytnuti
pomoci jinym organtim dozoru nad trhem béhem mimofadné situace na vnitfnim trhu, a to véetné mobilizace a vysilani
tymé odbornikti, ktef{ docasné posili persondl orgdnti dozoru nad trhem, které pozidaly o pomoc, nebo poskytnuti
logistické podpory, jako je napiiklad posileni kapacity pro testovani strojnich zafizeni a souvisejicich vyrobka
uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 25a odst. 1.

24[25 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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Cldnek 7
Vstup v platnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto opatfeni se pouzije od 29. kvétna 2026.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

Ve Strasburku dne 9. ffjna 2024.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné piedseda
R. METSOLA BOKA J.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2748/oj
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